SILVA RERUM – CYKL POLSKO-SZWEDZKICH ROZMÓW O LITERATURZE 
,,Czasami opisując to, co robię, uciekam się do łacińskiego zwrotu silva reum - ,,las rzeczy’’. To jest mój świat - las rzeczy, a ja żyję i podróżuję w nim. Żeby pojąć świat, trzeba go przeniknąć tak całkowicie, jak to tylko możliwe’’. 
(Ryszard Kapuściński , Autoportret reportera)


Nowy projekt Instytutu Polskiego w Sztokholmie oraz kultowego Södra Teatern rozpocznie się od wieczoru poświęconego polskiemu  reportażowi
O PISANIU, CZYTANIU I PODRÓŻACH (po Ryszardzie Kapuścińskim) rozmawiać będą polscy reporterzy: Wojciech Tochman i Wojciech Jagielski oraz znana szwedzka pisarka Bodil Malmsten.  Gospodarzami wieczoru są wybitny tłumacz polskiej literatury Anders Bodegård oraz jego równie doskonały uczeń – tłumacz i publicysta Stefan Ingvarsson. 
Silva rerum to ich projekt autorski przygotowany specjalnie na zamówienie Instytutu Polskiego. 
- "Silva rerum" czyli ”las rzeczy” to termin zaczerpnięty z literaturoznawstwa, którego Ryszard Kapuściński używał opisując swoją metodę pracy – tłumaczy jeden z autorów koncepcji projektu Anders Bodegård. – Naszą polsko-szwedzką serię spotkań zaczynamy od reportażu, jako rodzaj hołdu dla Kapuścińskiego i podkreślenie jego znaczenia w Szwecji i w Polsce.  
Spotkania  cyklu odbywać się będą kilka razy w roku, zawsze we wtorki na mieszczącej ponad dwieście osób scenie Södra teatern Kägelbanan.
- Projekt Silva rerum jest dla nas niezwykle ważny - mówi dyrektor Instytutu Polskiego w Sztokholmie Katarzyna Tubylewicz. - Będzie szansą na spotkania polskich i szwedzkich ludzi pióra, na długie, fascynujące rozmowy, a także na inspirowanie szwedzkich wydawców do zainteresowania się autorami, których książki nie są jeszcze na szwedzki przetłumaczone. Nie bez znaczenia jest także to, że wieczory Silva rerum odbywać się będą tuż obok nowej siedziby Instytutu Polskiego, w dzielnicy bohemy Södermalm.
– Jest istotne, żeby dla literatury polskiej znalazło się w Szwecji stałe miejsce, gdzie możliwy będzie jej dialog z literaturą szwedzką. W Silva rerum chodzi o ważne i ciekawe spotkania, o znalezienie tego, co wspólne pomiędzy szwedzkimi i polskimi autorami – twierdzi Stefan Ingvarsson. 

Podczas pierwszego wieczoru Anders Bodegård i Stefan Ingvarsson nie tylko poprowadzą rozmowę z polskimi gośćmi oraz z Bodil Malmsten, dla której Ryszard Kapuściński jest jednym z literackich mistrzów, ale także przeczytają fragmenty tłumaczeń najnowszych, jeszcze niepublikowanych tekstów Jagielskiego i  Tochmana.
- Szwedzki reportaż też ma długą tradycję, ale dziś brakuje dla niego forum. Mamy nadzieję, że dzięki polskiej inspiracji trochę więcej młodych Szwedów da się przekonać, że warto pisać dłuższe teksty i eksperymentować z formą – mówi Stefan Ingvarsson.

W związku z projektem Silva rerum Sztokholm odwiedzi także Joanna Czudec, szefowa nowo powstałego Instytutu Reportażu. Pojawi się więc szansa na premierową prezentację w Szwecji tej unikalnej instytucji.
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